IRR

IRRESPETUSU, a — adj. — Irrespec-
tueux.

IRRESPIRABILE — adj. — Irrespirable.
Lat. : irrespirabilis.

IRRESPUNSABILE — adj. — Irres-
ponsable.

IRRESPUNSABILITA — n.f, — Irres-
ponsabilité,
Du lat. : in-respondere,

répondre de.
IRRESULUCIUN — n.f. — Irrésolution.

IRRESULUU, iia — adj. — Irrésolu.

qui ne peut

Lat. : irresolutus.
IRREVERENCA — n.f. — Irrévérence.
Lat. : irreverentia, manque de res-
pect.
IRREVERENTE — adj. — Irrévérencieux,
irrespectueux.
Lat. : irreverens.

IRREVUCABILE — adj. — Trrévocable,
inflexible.

Lat. : irrevocabilis, qu'on ne peut
rappeler.,
IRRIGA — v.a. 17 conj. — Arroser,
irriguer.
Lat. : irrigare.
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ITI
IRRIGACIUN — n.f. — Irrigation.
Lat. : irrigatio.
IRRITA — v.a. 1™ conj. — Irriter, exciter.
Lat. : irritare.

IRRITACIUN — n.f. — Irritation, exci-
tation, brilure.

Lat. : irritatio.

IRRUCIUN — n.f. — Irruption, invasion,
attaque.
Lat. : irruptio.

ISPETU — n.m. — Inspecteur.
ISSA — v.a. 1™ conj. — Hisser, élever,
tirer en haut.
Ex. : issa 'na véra. Hisser une voile.
Ex. : issd a banda. Lever les amarres,
(pour une petite embarcation de péche).
Bas. all. : hissen.
ISSA (se) — v.pr. 1™ eonj. — Se relever,
se hisser, se hausser, étre hissé.
ISSA (0) — interj. — Oh! hisse.
ISULA — v.a. 1*® conj. — Isoler, séparer.
ISURA — n.f. — Ile.
Lat. : insula.
ITINERARI — n.m. — Itinéraire.
Du lat. : iter, route, voyage, chemin
parcourti.

J

J — C’est la onziéme lettre de 1’alphabet
monégasque. Sauf pour des noms
propres historiques et géographiques
d’origine étrangere cette lettre n’est
jamais la lettre initiale d’un mot dans
Ie dialecte monégasque.

K

K — Douzidme lettre de 1’alphabet
monégasque. Le K est une lettre grecque
uniquement utilisée en monégasque
pour quelques mots étrangers. Dans les
autres mots elles peut étre indifférem-
ment remplacée par la lettre C ou le
groupe Ch.

Ex. : iin kilo, iin kilugramn ou bien :
iin chilé et iin chilugramu.

Dans les mots étrangers le K est main-
tenu.

Ex.: kaki, kaschmir, képi, kiosque,
kodak, Kyrie, etc...



